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I. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

Ill. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

VI. Jazykova uroven prace:

. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl napInén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢asteéné naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén
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. Logicka, jasna a pfehledna
. Pfimérena

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vyborna: zvoleny a pouiity vhodné prameny
v patficném rozsahu, presna prace s citacemi, kriticka
analyza zdroju

2. Velmi dobra prace sadekvatnimi prameny
v patfitném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostadujici

1. Systematicka, logickd prezentace, origindlni a
dusledna interpretace

2. Velmi dobrd prezentace dat, uspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostate¢na analyza
vysledk(

1. Odpovida viem stanovenym poZadavkim
2. Obsahuje drobné formalni chyby

3. Nesplriuje nékteré zasadni poZadavky

4. Nespliuje vétsinu stanovenych pozadavk(

1. Vyborna
2. Velmi dobra




3. Dobra
4. Podprimérna

VIl. Ndroénost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stfedni
4. Nizka

VIII. Pfinosy prace: 1. Origindlni zpracovani a nazory, predklada nova
zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosnda, ale neobsahuje
originalni a nova zjisténi
3. Primérné, omezené vyuZiti vysledkl prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny prinos pro obor

Vyjadfeni vedouciho diplomové price/epenenta-diplomovéprice™®:

Katefina Boskova promitla do samostatné vybraného tématu diplomové prace jednak
svlj vyrazny zajem o anglicky jazyk a jeho vyuku a dale o problematiku vicejazyénosti,
konkrétné pak oblast vychovy déti v bilingvnim prostredi.

V teoretické ¢asti nas erudované seznamuje sruznymi pojetimi bilingvismu, typy
bilingvnich rodin a se strategiemi bilingvni vychovy. Vénuje se také rlznym podobam
bilingvniho vzdélavani u nas i vzahranici. Zaroven dokazuje, Ze se sjistotou orientuje
v dostupné literatufe, véetné zahranicnich zdrojd, a Ze je schopna pfesné a vystizné pouZivat
odbornou terminologii. SnaZi se prfedkladat a kontrastovat odlidné nazory a pojeti rGznych
autor(, uvédomuje si pfinosy Zivota v bilingvnim prostfedi pro rozvoj ditéte, ale také obtize a
uskali, se kterymi se tito jedinci a jejich rodiny musi v rGznych fazich Zivota vyrovnavat.

Praktickou cast diplomantka zaméfila na analyzu péti anglicky psanych publikaci
reflektujicich problematiku vychovy bilingvniho ditéte z pohledu rodice. Tyto publikace
nejprve struéné predstavuje a poté vnich hledd odpovédi na otazky, které povaiuje
z hlediska svych osobnich zku3enosti a znalosti odborné problematiky za klicové pro hlavni
aktéry vychovného procesu, tedy rodice a pedagogy. Analyza je provedena systematicky,
piehledné a konzistentné. Nejprve prezentuje jednotliva zjisténi k vyzkumnym otazkam ze
véech péti zdroji, v kapitole 11 pak tato zjisténi shrnuje a nasledné knim dopliuje
doporuéeni, ktera z nich vyplyvaji.

Diplomantka ve své praci dokazala propojit své vlastni Zivotni zkusenosti s odbornym
pojetim vybraného tématu. Préce je psana kultivované a zaroven Ctivé a neni pochyb o tom,
je se autorce skute¢éné podafilo toto téma uchopit a zpracovat do znacné hloubky.
Originalnim pfinosem prace je snaha autorky psét ji tak, aby byla pfinosem nejen pro rodice,
ale také pedagogy ¢i vychovatele, ktefi pracuji s détmi z vicejazyénych rodin a méli by téz byt
s problematikou obeznameni.

Zavérem mohu konstatovat, 7e prace spliuje/nesphiuje* zdkladni pozadavky kladené
na tento typ praci, a proto ji doporuluji/redeperuéuji* k ustni obhajobeé.

v Ceskych Budé&jovicich dne 16.07.2020



